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Na osnovu Elana 70, stav 2, Zakona o organizaciji organa uprave u FBiH ("Slufbene novine
Federacije BiH™ br.: 35/03) a u veri sa &lanom 17. stav 1. Zakona o javnim nabavkama BiH
("Sluibeni glasnik BiH", br.: 39/14) i élanom 2. Pravilnika o postupku direktnog sporazuma
Rantonalne uprave civilne zadtite Kantona Sarajevo broj: 22-44-401/15 ad 25.03.2015. godine,
Direktor Kantonalne uprave civilne zaftite Kantona Sarajevo donosi

ODLUKU
o pokretanju nabavke putem Direktnog sporazuma

Ovom odlukom se pokrede postupak javne nabavke usluge periodiénog pregleda i ispitivanja
instalacija elekiritne energije, gromobranskih instalacija i rolo garafnih vrata u objektu
Kantonalne uprave civilne zadtite Kantona Sarajevo na adresi Fehima ef: Curéica br. 1, te usluge
perioditnog  pregleda | ispitivanja madina, uredaja na mehanizovani pogon, alata i drugih
sredstava za rad 1 opremu sa aspekia primjenjenosti mjera zadtite na radu putem Dirckinog
sporazuma predvidena u planu nabavke za 2017 godinu 2a usluge red.be.9

Orienaka i naziv iz JRIN: 73430000-5 Ispitivanje i ocjenjivanje

I

Vrijednost javne nabavke iz talke | ove odluke, procjenjuje se do 6.000,00 KM bez PDV-a,
1

Sredstva za nabavku iz tafke | se osiguravaju iz planiranih budZetskih sredstava za 2017, godinu
sa ekonomskog koda 613700 - lzdaci za 1ekuce odriavanje.
v

Nakon prijema ponude jednog dobavijada, a prije donodenja Odluke o direkinom sporazumu,
Kantonalna uprava civilne zadtite e, uzimajudi u obeir princip najefikasnijeg koriStenja javnih
sredstava, prihvatiti prijedlog cijene ili pregovarati o istoj, ili u slufaju nepribvatljivosti cijene ili
nepovoljnog ishoda pregovora, obratiti drugom dobavljatu da dostavi prijedlog cijene ili ponudu,
ili ¢e odabrati drugu vrstu postupka, definisanu Zakonom.

¥
Ova odluka stupa na snagu danom donoienja.
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Na osnovu Elama 70. sav 1., 2. i 3. Fakona o javnim nabavkama Bosne i
Hercegovine(, SluZbeni glasnik BiH*, broj: 39/14) i odredbama Pravilnika o postupku direkinog
sporazuma Kantonalne uprave civilne zadtite Kantona Sargjevo broj:  22-44-401/15 od
23.03.2013, godine, Direkior Kantonalne uprave civilne zadtite Kantona Sarajevo d on o 5 |

ODLUKU
o izbore

Clan 1.

Ugovor za javiu nabavku usluge -periodi¢nog pregleda i ispitivanja instalacija- putem
direktnog sporazuma dedijeljuje se ponudalu FIRING d.o.o 71 300 Visoko prema ponudi broj
13517 dostavljenoj 27.06.2017. godine za ponudenu cijenu od 6.850,35 KM (slovima:
Sesthiljadaosamstotinapedeset KM | 35/100), kao najpoveljnijem ponudatu.,

Clan 2.
Prijedlog ugovora o nabavei dostavit ée se na potpis izabranom ponudatu FIRING d.o.o.
Visoko.

Clan 3,
Orva Odluka stupa na snagu danom donodenja

Obrazlokenje

Direktor kantonalne uprave civilne zadtite Kantona Samajevo donio je Odluku o
pokretanju postupka javne nabavke broj: 22-44-1103/17 od 22.06.2017. godine.

U skladu sa &lanom 3. Pravilnika o postupku dirckinog sporazuma Kantonalne uprave
civilne zadtite Kantona Sarajevo broj: 22-44-401/15 od 25.03.2015. godine, Kantonalna uprava
¢ivilne zadtite Kantona Sarajevo je uputila zahtjev za dostavu pismene ponude na adresu 1ri (3)
ponudaca dija dielatnost je iz opisa predmeta ove javne nabavke. Pristigla je jedna (1) ponuda u
sdanom roky & dostave ponuda.

Kako je ponudal FIRING do.o 71 300 Visoko dostavio kvalifikovanu i prihvatljiva
ponudy #a predmetnu nabavku, ovaj ugovomni organ je odluio kao u dispozitivu ove Odluke.

Fouka o pravaom lijeku;
Protiv ove Odluke ponudad mode izjaviti 2albu u roku od 5 (pet) dana od dana prijema
Odluke o izboru. Zalba se podnosi ugovomom organu kao prvostepenci instanci u Zalbenom

postupku,
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UGOVOR

o javnoj nabavei putem direkinog sporazuma
-periodilnog pregleda i ispitivanja instalacija-

Zakljufen dana 30.06.2017. godine u Sarajevy izmedu:

. KANTONALNA UPRAVA CIVILNE ZASTITE KS. ul. Hamida Diwdara |, Sarajevo,
kaju zastupa direktor Mustafa Kovaé (u daljem tekstu: Marugilac), 5 jedne strane,
i

2. FIRING d.o.o. Cajengradska bb, 71 300 Visoko, koju zastupa direkior Smajlovié
NedZad, (u daljem tekstu: lzvrdilac), 5 druge strane.

Clan 1.
Predmet ovog Ugovora je nabavka putem dircktnog sporazuma usluge -perioditnog pregleda
i ispitivanja instalacija- prema zahtjevu za dostavu ponude broj: 22-44-1103-1/17 od 22.06.
2017, godine.
Ugovor se zakljuluje na osnovu Odluke o izboru najpoveljnijeg ponudata broj:22-44-1103-
317 od 29.06.2017. godine i ponude levriioca broj: 735/17 od 27.06.2017 godine, izabrane
od strane WNaruéioca.

Clan 2.
lzvrdilac se obavezuje, da fe predmetnu uslugu iz Elana 1. ovog Ugovora izvediti kvalitetno i
pravovovremenao, prema dostavijenoj ponudi.

Clan 3.
Ukupno ugovorena cijena za izvrienje usluga iz predmeta ovog ugovora iznosi do 6.850,35
KM (slovima: Sesthiljadaosamstotinapedeset KM i 35/100),
U ukupno ugoverenu cijen iz predhodnog stava ovog &lana, su uradunati troskovi PDV-a i
1511 padaju na teret Marutioca.

Clan 4.
Placanje uslugn iz ¢lana 3. ovog Ugovora, Narulilac ¢e izvrditi uplatom na rafun Izvriioca
br: 1543022000029676 kod Intesa Sanpaclo Banka, prema obavljeno] usluzi, a na osnovu
ispostavljene fakiure,
lzvidioc je saglasan da Narufiocu nede zaralunavali zalezne kamate za zakadnjenje pri
pladanju preko “Trezora” Ministarsiva finansija Kantona Sarajeve, ako je Narufilac u
ugovorenom roku predao nalog za pladanje, a lzvriilac primio uplatu s odgodom od jednog ili
vise dana od ugovorenog roka iz stava 1. ovog &lana.

Clan 5.
Na sva pitanja koja nisu regulisana ovim Ugovorom, a pojave se prilikom njegove realizacije
primjenjivat e se odgovarajuée odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 6.
Lgovorne sirane su saglasne da de sve eventualne sporove rijediti mimim putem, sporazumno,
a u suprotnom nadlefan je Opdinski sud uw Sarajevu.

Clan 7.

Crvaj Ugovor stupa na snagu danom njegovog potpisivanja od strane ovlagtenih predstavnika
Maretiocs | Levriiocn.
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Clan 8.
Ugovor je safinjen u 4 (fetin) istovjetna primjerka, od kojih svaka od ugovomih strana
zadriava po 2 (dva) potpisana i ovjerena primjerka.

IZVRSILAC NARUCILAC

DIREKTOR

e,

Broj: 22-44-1103-517
LI Sarajevu, 30.06.2017. godine
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